o. PAF@RING AV NEGLER

(LARGJ@RING: Velg riktig sterrelse negl for
wer finger og legg disse foran deg i rekkefolge.
fask hendene med sape og vann, og tark godt
or du benytter Klargjeringsputen.

1IPS

» Tommelneglene skal alltid paferes sist.

» Neglene inneholder trykksensitivt lim. Jo
terkere du trykker ned neglen, jo sterkere vl
met sitte, og det betyr at det varer lenger.

» Hvis neglen din er mellom to stgrrelser, bar
lu velge den mindre starrelsen.

) Neglene kan files til ansket lengde og fasong
itter péafering.

- Benytt den vediagte Klargjpringsputen for &
jerne sape-, olje- eller andre rester og smuss.
1. Dra av den gjennomsiktige baksiden og limet
:ommer til syne.

J. Plasser neglen jevnt med neglebandet (husk
etningsfliken ved neglebandet).

. Trykk kraftig ned, forst p midten, deretter
wraftig péa hver side, fra venstre til hoyre.
*JERNING: Dra neglen forsiktig av fra sidene
ller fukt med neglelakkfjerner mellom den
\aturlige neglen og imPRESS-neglen. Vent 1
ninutt og dra neglen av. Manikyrpinnen kan,
)m ngdvendig, benyttes ved fierning av
roduktet.

ADVARSEL: Oppbevares utnlglengehg for barn.
Vask huden med sépe og vann for a fieme

aventuelt utilsiktet sgl. Inneholder antennelig
spritkompress. Sammenhengende bruk i mer
enn 7 dager er ikke anbefalt.

1. KYNSIEN ASEN

VALMISTUS: Valitse sopivan kokoinen kynsi
joka sormeen, ja aseta kynnet oikeaan jirjestykseen.
Pese kéidet vedelld ja saippualla, ja kuivaa ne
hyvin ennen kuin kaytét puhdistuspyyhettd.
VINKKEJA

* Laita aina peukalot viimeiseksi.

+ Kynsisséi kiiytetaan painoherkkéé liimaa. Mita
kovemmin painat, sitd vahvempi ja kestavémpi
limauksesta tulee.

* Jos oma kyntesi sattuu kahden koon vliin,
valitse pienempi.

o Kynnet voidaan viilata halutun pituisiksi ja
muotoisiksi asetuksen jélkeen.

1, Puhdista pakkauksessa olevalla
puhdistuspyyhkeell kynnet saippuasta, dljysta
tai muista jadnnoksista.

2. Irrota lapinékyvé suojakelmu limapinnalta.
3. Aseta kynsi kynsinauhan viereen. Muista, etté
liuskapaa tulee kynsinauhan puolelle.

4. Paina lujaa alkaen keskeltd ja sitten
kummaltakin puolelta, vasemmalta oikealle.

POISTO: Veda varovasti reunoista irti, tai pane
tippa lakanpoistoainetta oman ja imPRESS-
kynnen valiin. Odota 1 minuutti ja irrota pois.
Kéyta tarvittaessa manikyyripuikkoa apunasi
kynnen poistoon.

VAROITUS: Pidé poissa lasten ulottuvilta.
Pese iho vedelld ja saippualla satunnaisen lian
poistamiseksi. Sisaltad tulenaran puhdistuspyyhkeen.
Yii 7 péivan yhtamittaista kéyttoé ei suositella.

AGELAPPLICERING

PREPARERING: Vlj rétt nagelstorlek for varje
finger och lgg ut dem i ordningsfoljd. Tvatta
handerna med tval och vatten och torka dem

ordentligt innan du anvénder prepareringspaden.

PRAKTISKA TIPS

» Applicera alltid de bada tumnaglarna sist.

o Naglarna har tryckkénsligt Kiister. Ju hérdare
du trycker for att fasta naglarna, desto mer
héllbart blir resultatet.

o Om du véljer mellan tva olika storlekar for en
nagel, ska du vélja den mindre storleken.

o Naglarna kan filas till 3nskad Iangd och form
efter applicering.

1. Anvind den medfdljande prepareringspaden
for att rengdra naglarna frén tvalrester, olja eller
smuts.

2. Dra av den transparenta filmen for att fa fram

klisterytan.

3. Passa in nageln med nagelbandet (kom ihdg
att sidan med fliken ska vara vand mot nagelbandet).
4. Tryck hart i mitten av nageln och fortsétt
sedan utét mot sidorna, frén vénster till higer.
BORTTAGNING: Dra forsiktigt av nageln frin
sidorna eller badda pa nagellackborttagningsme-
del mellan den naturliga nageln och den
konstgjorda nageln. Vanta i en minut och dra av.
For enklare aviagsning kan manikyrpinne
anvindas. derefter fast ned pa hver side, fra
venstre mod hejre.

VARNING: Firvaras utom réckhall for barn.
Tvitta huden med tval och vatten for att fa bort
eventuell smuts. Innehaller rengdringsservett
med lattanténdligt medel. Anvandning langre &n
7 dagar rekommenderas ej.

PT.C

PREPARACAO: Selecione 0 tamanho correto

de unha para cada dedo e disponha-

as em ordem. Lave as maos com dgua e sabao;

seque-as bem antes de usar o prep pad.
DICAS UTEIS

o Sempre deixe os deddes por (ltimo.

© As unhas possuem um adesivo sensivel @

pressao Quanto mais firmemente pressionar,

mais resistente o adesivo ficard, o que resultard

IMPRESS*
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em maior duragdo.

o Se estiver em dvida sobre dois tamanhos,
escolha 0 menor.

* Pode-se lixar as unhas no tamanho e formato
desejados apds a aplicagdo.

1. Use o prep pad incluido para limpar
completamente as unhas, removendo todo
sabao, dleo ou sujeira.

2. Remova o revestimento transparente para
revelar o adesivo.

3. Alinhe a unha com a cuticula (lembre-se,
coloque o lado da aba na cuticula).

4. Pressione firmemente, comegando do meio
da unha e depois os lados esquerdo e direito.
REMOGAO: Puxe gentilmente pelas laterais
ou passe acetona entre a unha natural e a unha
imPRESS, aguarde 1 minuto e puxe. Se
necessario, use o pauzinho para ajudar a
levantar as laterais.

PRECAUGOES: Mantenha fora do alcance de
criangas. Lave com dgua e sabdo para remover
qualquer contaminagao incidental. Os prep pads
sdo inflamaveis. Nao se recomenda usar por
mais de 7 dias.
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INGREDIENTS:

Nails: ABS plastic Made in China.
Adhesive: Acrylic Acid, Ethylhexyl Acrylate,
Hydroxycyclohexyl Phenyl Ketone.

Made in Korea.

Prep Pad: Isopropyl Alcohol, Water (Aqua).
Made in China.
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